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2/3 Sorimo + ours

 Estimation gratuite de votre bien : Jean-Christophe QUESTIAUX - 0475/46.24.23

Bruxelles - Val des Seigneurs 9A - 1150 Bruxelles - T: 02 772 80 20 - F: 02 772 86 05

WOLUWE-SAINT-PIERRE

Quartier Grand-Champs - Mais. 3 faç. récente - +/- 264m2  

sur 3 ares 87 - 5 ch. - SDB - SDD - Garage - Beau jardin sud. 
PEB en cours                                                        Ref: 1416048

KRAAINEM

Quartier résidentiel et verdoyant - Villa +/- 180m2 sur 4 ares 80 
4 ch. - SDB - SDD - Garage. PEB en cours             Ref: 1393799

AUDERGHEM - TROIS COULEURS

Jolie maison sur 6 ares 95 plein sud - 3 ch.  SDB - Caves - Ga-
rage - PEB G                              Ref: 1415234

WOLUWE-SAINT-PIERRE

Quartier Mater Dei - Villa +/- 250m2  - 3 ch. - SDB - Garage
Terrain 7 ares 43 ca. PEB en cours                        Ref: 1380591

WOLUWE-SAINT-PIERRE

Situation exceptionnelle - appartement +/- 260m2 - vaste séjour
4 ch. - 3 SDB - Terrasse +/- 20m2 - Possibilité parking   
PEB en cours                                                        Ref: 1406867

KRAAINEM

Quartier recherché - Villa +/- 235m2 hab. sur +/- 5 ares 42 
4ch. - 2SDB - Bureau - Garage. PEB en cours        Ref: 1416490

www.sorimo.be
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UISTEREN NAAR DE INWONERS
Het doel is vooral praktisch en concreet. Een burgemeester 
moet voortdurend naar zijn medeburgers luisteren om hun 
gevoeligheden en verlangens beter te kunnen opvangen.

Wat mij betreft kan enkel een voettocht op het terrein een soort radio-
grafi e bieden van de realiteit zoals de burger ze beleeft en van de impact 
van het gevoerde beleid. 
De prioriteiten voor de toekomst moeten worden bepaald op basis 
van een gedetailleerde kennis van de werkelijke situatie in situ. 
Samen met het gemeenteraadslid Claude Carels, die zich hiervoor vanaf 
het begin mee met mij engageerde, met een aandachtige medewerker, 
met een wijkwachter en soms met een verkozene uit wijk, kondigde ik 
mijn komst bij de bewoners aan en gaf ik aan hoe ze me konden ont-
moeten of hun bezorgdheden en suggesties konden meedelen. 
Maar ik wou me in geen geval opdringen! Uit respect voor iedereens 
privéleven weiger ik aan te bellen zonder uitgenodigd te zijn geworden. 
U was zelfs bij slecht weer aanwezig op onze afspraken. Zo heb ik in 
2011-2012 ten minste zo’n 1500 bewoners mogen ontmoeten en naar 
hen geluisterd. 
RADIOGRAFIE VAN DE WERKELIJKHEID 
Beschadigde voetpaden, parkeerproblemen, ontbrekende vuilbakken, 
achtergelaten gebouwen, overwoekerende beplantingen, hondenpoep, 
verstopte riolering, defecte straatverlichting, enz.
We hebben straat per straat de maatregelen genoteerd die we moesten 
nemen. 
OPVOLGING EN CONCRETE MAATREGELEN
De meeste - eenmalige - maatregelen werden in de mate van het moge-
lijke in de loop van enkele dagen na de doortocht getroffen dankzij de 
snelle interventie van de gemeentelijke diensten.
In andere straten vroegen vele mensen terecht niet te worden “verge-
ten” bij de vaststelling van nodige renovatiewerken van de openbare 
ruimte. Ik kon ze vaak geruststellen door een objectieve kalender met 
prioriteiten op te stellen. 
SOS WERKEN Omdat ik natuurlijk niet elke zaterdag overal aanwezig 
kan zijn, wil ik u er graag aan herinneren dat u voor elk probleem van 
het gemeentelijk stratennetwerk kan bellen naar “SOS werken” op het 
nummer 02/773.05.33. Voor alle andere vragen neemt u rechtstreeks 
met mij contact op.  
MIJN VIJFDE DOORTOCHT De verkiezingsperiode die in zicht is zou 
tot verwarring kunnen leiden. Ik heb daarom besloten om tot november 
2012 te wachten om mijn zaterdagse voettochten en ontmoetingen met 
de bewoners van onze wijken te hervatten. 
Ik hoop u daar talrijk te mogen ontmoeten. We hebben namelijk allen 
een rol te spelen in het optimale beheer van onze gemeente.

STAP VOOR STAP DICHTER BIJ DE BURGER

In dit vroege voorjaar heb ik net mijn vierde wandeltocht 
door alle straten van onze mooie gemeente beëindigd 
(110 km in 37 zaterdagvoormiddagen).

WILLEM DRAPS

CLOSER TO THE CITIZEN, STEP BY STEP

In this early spring, I just ended my fourth walking tour 
across all the public roads of our beautiful municipality 
(110 km in 37 Saturday mornings).  

WILLEM DRAPS

Un samedi matin, 10h, le rendez-vous en début de tour. 

Een zaterdagochtend, om 10 uur, ontmoetings plaats.

ISTENING TO RESIDENTS
The aim is above all practical and concrete. A mayor has listen 
to his fellow citizens constantly in order better to grasp their 
sensibilities and their aspirations.

To me, only a walk on the fi eld can be a kind of x-ray of the reality expe-
rienced by the residents and of the policies’ impact.
The future’s priorities should be determined based on a detailed 
knowledge of the actual situation found in situ.
Together with the councilor Claude Carels, who committed himself 
with me from the start, a perceptive collaborator, a municipal guard 
and, occasionally a councilor from the neighbourhood, I announced 
my venue to residents and indicated how they could meet me or tell me 
about their concerns and suggestions.
I, however, did not want to impose myself! For reasons of everyone’s 
privacy, I refuse to ring the doorbell without being invited.
Even in bad weather, you were present at the appointments. I estimate 
having met and listened to at least 1,500 residents in this way in 2011-
2012.
X-RAY OF THE REALITY
Broken up pavements, parking problems, missing litter cans, abando-
ned buildings, invasive vegetation, dog waste, clogged drains, faulty 
street lighting, etc.
We noted down the necessary actions street by street. 
MONITORING AND CONCRETE MEASURES
Most measures could be implemented in the days that followed, thanks 
to the early intervention of communal services.
Where people quite legitimately asked not to be "forgotten" after noting 
down the many renovations of public area in other streets, I could of-
ten reassure them by establishing a schedule of priorities.
ALLO TRAVAUX
As I can obviously not be everywhere every Saturday, I would like to 
emphasize the possibility of calling "Allo Travaux" on 02.773.05.33 
for signaling problems on the municipal roads. You can contact me 
directly for any other questions.
MY FIFTH TOUR
The election period ahead may cause confusion. That is why I decided 
to wait until November 2012 to begin my fi fth journey on Saturdays to 
meet the inhabitants of our neighborhoods.

I hope to meet many of you, because we all have a role to play in loo-
king after our municipality.



WILLEM DRAPS

 
L’ÉCOUTE DES HABITANTS

RADIOGRAPHIE DE LA RÉALITÉ VÉCUE

SUIVI ET MESURES CONCRÈTES

ALLÔ TRAVAUX

MON CINQUIÈME PARCOURS

Un bourgmestre se doit d’être à l’écoute permanente 
de ses concitoyens afin de mieux pouvoir répercuter 
leurs sensibilités et leurs aspirations.

WOLUMAG  |  AVRIL2012LE BILLET DU BOURGMESTRE 5

LA PROXIMITE 
PAS A PAS

A VOTRE ÉCOUTEPERMANENTIE
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LE COMMERCE 
À WOLUWE-SAINT-PIERRE

P

calendrier des marchés
STOCKEL :
SAINTE-ALIX :



CONCOURS DE DÉCORATIONS DE NOËL

FESTIVITÉS DE L’AVENUE DE 
TERVUEREN LE 13 MAI,

WOLU-FESTIVAL, 2 JUIN

BOUCHERIE RUDY

OPTOLUX

LE STANJE

LA BROCANTE ANNUELLE : LE DIMANCHE 10 JUIN 2012
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    calendrier des activités

 AVRIL - APRIL

MAI - MEI

JUIN - JUNI

AOUT - AUGUSTUS

SEPTEMBRE - SEPTEMBER

OCTOBRE - OKTOBER

DECEMBRE - DECEMBER
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HANDEL 
IN SINT-PIETERS-WOLUWE

O

agenda markten
STOCKEL :

SAINTE-ALIX :



- KUNST IN DE ETALAGE 6 TOT 27 OKTO-
BER.

- KUNST MET SMAAK

‘KERSTVERSIE-
RINGEN IN DE ETALAGES’ ‘DAG VAN DE KLANT’

DE FEESTEN OP DE TERVURENLAAN
13 MEI, WOLUFESTIVAL

ZATERDAG 2 JUNI 2012 !

BOUCHERIE RUDY

OPTOLUX

LE STANJE

BROCANTE IN HET CENTRUM, ZONDAG 10 JUNI
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activiteitenagenda

APRIL

MEI

JUNI

AUGUSTUS

SEPTEMBER

OKTOBER

DECEMBER



OOG IN OOG MET

DÉSIRÉ SCHOONEJANS

Adresboekje van:

Désiré Schoonejans

Boodschappen

Om de kleinhandel te steunen ga ik regelmatig 

bij bakkerij Goossens en de krantenwinkel op de 

hoek van het Meiersplein en de Ch. Thielemans-

laan. Ik ga zelfs afwisselend naar 2 kappersza-

ken in de wijk, in de R. Declercqstraat en de L. 

Thijsstraat, zo is iedereen tevreden (lacht)

Hobbies

Enkele jaren terug kreeg ik een trombose. De 

dokter zei dat ik in beweging moest blijven. 

Sindsdien ga ik regelmatig een eindje fi etsen. 

Favoriete plekje

In het Woluwepark, hier vlakbij, kan je ons al 

eens tegenkomen. En het pad langs de oude 

spoorlijn Brussel-Tervuren of het Zoniënwoud 

zijn dan weer een aangename manier om de 

randgemeenten met de fi ets te bereiken.

WOLUMAG AVRIL2012 WOLUWENAAR IN DE BLOEMETJES12
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A LA RENCONTRE DE

JULIE DEVULDER

Le carnet d’adresses de :

Julie Devulder

Resto : Etant moi-même restauratrice, 

j’aime faire plaisir à mes collègues et je me 

rends régulièrement chez l’un et l’autre, sans 

marquer de préférence.

Shopping : Ce n’ est pas vraiment mon 

truc, sauf pour les magasins de décoration en 

général. Je pense au Coin de Table à la rue de 

l’Eglise ou à la boutique d’Elodie.

Jardin secret : Je vais souvent 

me promener à Tervuren et, dans la commune, 

comment passer à côté du parc de Woluwe, un 

endroit magnifi que…



Voor een comfortable moederschap . . . 

  Pour une maternité tout en confort . . .

LUCAS  SA NV  ORTHOPEDIE  BANDAGISTERIE 

 Av. Jules de Troozlaan 27                  Bruxelles 1150 Brussel                          02/770.34.09  
   info@orthopedielucas.be                                                                                www.orthopedielucas.be 

Du lundi au jeudi de 9h à 18h et le vendredi de 9h à 15h  
Van maandag tot donderdag van 9u tot 18u en vrijdag van 9u tot 15u 

LES BAS DE CONTENTION 
 

Les bas de compression VenoTrain ® ont un rôle médical préventif essentiel 
dans le cadre de la maternité.  Ils soulagent les jambes lourdes et douloureu-
ses, les jambes gonflées . . . préviennent varices et varicosités. 

est conçue pour vous procurer confort mois après mois. 
 

LES BALLONS THERAPEUTIQUES 
 

et de la posture. Il améliore le schéma corporel, la coordination motrice, la 
synchronisation musculaire, il fortifie les muscles de la ceinture abdominale et  
procure également détente et relaxation.   
 

 LA CEINTURE BABYBELT 

Les bikinis et maillots de bains aux coupes astucieuses de Anita Maternity  offre un seyant parfait durant toute la grossesse.  
Ils maintiennent la poitrine et le ventre tout en garantissant suffisamment de liberté de mouvements. 

La ceinture BabyBelt ® est un soutien efficace en cas de douleurs du dos et/ou du bassin et se por-
te debout, assise ou couchée. La  partie abdominale évolue à votre rythme.  

 
 

LA MODE BALNEAIRE ANITA MATERNITY 

Bas Venotrain 

Ceinture Babybelt - Anita 

Ballon Thera Band 

COMPRESSIEKOUSEN 

THERAPEUTISCHE BALLEN 

BABYBELT 
 

BADMODE VAN ANITA MATERNITY 

Anita 9657 

Anita 9666 

Anita 9612 

Anita 9661 
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LUTTE CONTRE  LES INONDATIONS : UN COMBAT ENTAMÉ VOICI 30 ANS

DEUX INITIATIVES COMMUNALES EN FAVEUR
DES USAGERS DES TRANSPORTS PUBLICS



10 ans de garantie sur tous
nos produits.
Primes à l’isolation
jusqu’à 100 /m2

Travail soigné

DEVIS GRATUIT
PLUS D’INFORMATIONS
GSM: 0484 79 79 75
info@interoptimal.be
www.interoptimal.be

NOS SHOW-ROOMS
Avenue Rogier, 377
1030 Bruxelles
Tél./Fax: 02 734 78 74

Chaussée de Ruisbroek, 214
1600 Leeuw-St-Pierre
Tél./Fax: 02 762 84 16

CONDITIONS
BATIBOUW 

2012!! !*!
FINI LA DEDUCTION 

FISCALE, 
VENEZ LA RECUPERER 

CHEZ NOUS!

NOUVEAUX 
CHASSIS

-40% 
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RENDONS NOTRE COMMUNE PLUS VERTE : 

PRÈS DE 600 ARBRES PLANTÉS CET HIVER 

17WOLUMAG   AVRIL2012PRÈS DE CHEZ VOUS

POURQUOI VOULOIR DÉTRUIRE LA PARTICI-
PATION CITOYENNE RUE FRANÇOIS GAY ?

PROMENADE-NATURE DANS LA VALLÉE DE LA WOLUWE 



WOLUMAG AVRIL2012 PRÈS DE CHEZ VOUS18

Ils sont installés

PRÈS DE
CHEZ 
NOUS

LA SERRE OUTIL CULTIVE LA DIFFÉRENCE

LE CACAO S’ÉCLATE 
CHEZ DAVID MAILLIET
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LE CONSEIL COMMUNAL 
DU 15 MARS 2012

GEMEENTERAAD 
15 MAART 2012





L’ouvrage sera disponible 
dès la semaine prochaine, 
à l'Hôtel communal et en 
librairie au prix de 30€.

est le résultat des travaux menés ces dernières années par une équipe pluridisciplinaire de chercheurs – 
Edgar Kesteloot, géographe et biologiste, Isabel Vermote, historienne et historienne de l’art, Marc Villeirs,
historien et spécialiste de Woluwe-Saint-Lambert, Marc Meganck, historien et spécialiste de l’archéologie et 
du patrimoine bruxellois, et Geneviève Lacroix, historienne et spécialiste de l’histoire des mentalités.
Un ouvrage historique inédit sur la commune, d'envergure scientifi que et agrémenté d'une iconographie 
exceptionnelle.

 «Woluwe-Saint-Pierre, Histoire et terroir», Editions Aparté, 312 pages sur papier 
couché satiné, illustrations en quadrichromie, cartonné sous jaquette, reliure en 

cahiers cousus fi l de lin. Une traduction en néerlandais est prévue.

Livraison à domicile !
Votre ouvrage livré chez vous gratuitement au prix de 30 euros ? 

Il vous suffi t de passer commande par virement bancaire 
au n° BE25210-0330800-82, au nom de l’ASBL Wolugraphic, 

93 avenue Charles Thielemans, 1150 Woluwe-Saint-Pierre. 
Merci de mentionner en rubrique «communication» 

l’adresse ainsi qu’un numéro de téléphone pour convenir 
  de la date et de l’heure de livraison. 

 WOLUWE-SAINT-PIERRE, 

 HISTOIRE ET TERROIR

BON À SAVOIR

CLUB DE LECTURE À LA BIBLIOTHÈQUE LOCALE DU CENTRE
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MILIEUOVERLAST

OPERATIE ROSACE:  EEN BALANS 
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NUISANCES ENVIRONNEMENTALES

OPÉRATION ROSACE :  BILAN 



 

LE RANGEMENT À LA MESURE DE VOS IDÉES

18 ans d’expérience, 13 showrooms dans toute la Belgique et au Luxembourg.
Un rangement à la mesure de vos idées, c’est notre spécialité : Du dressing à la chambre à coucher,
du salon au bureau et de la cave au grenier.
Venez demander un devis gratuit à nos architectes d’intérieur.
Ils vous conseilleront pour réaliser vos envies grâce à leur expertise.

Heures d’ouverture : Du mardi au samedi de 10h à 18h

info@lesasduplacard.be 

  
STOCKEL 02/772.56.06 Avenue d'Ophem 14 - 1150 Woluwé-Saint-Pierre  02/374.88.33 Chaussée de Waterloo 1178 - 1180 Bruxelles

WAVRE 010/24.45.90 Chaussée de Louvain 497 - 1300 Wavre Découvrez nos 13 points de vente sur www.lesasduplacard.be 
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RÉPARATION DU MUR DE LA PROPRIÉTÉ CROUSSE : ENFIN !

RELEVÉ ANNUEL 
DES COMPTEURS D’EAU

JAARLIJKSE OPNAME 
WATERMETERSTAND

PRIX LION-FRANCOUT 2012 UNE STATION CAMBIO 
À SAINTE-ALIX
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PARRAINAGE SCOLAIRE

LE MAG DES JEUNES

Ingrédients pour 4 personnes:

Peler les fruits et les couper en dés.
Enfiler les morceaux de fruits sur des brochettes en alternant fruit et 
morceau de pain d’épices, et en évitant de surcharger les piques.

-

Bien mélanger jusqu’à obtenir un mélange lisse et onctueux.
Verser dans 4 bols individuels ou dans un caquelon à fondue à placer au 
milieu de la table.

l’attaque !

Les vacances de Paques...
Le blog de Viasano



Toyota City Zaventem
Toyota City est spécialiste hybride. Nous sommes situés entre 
le Bld de la Woluwe et Ikea Zaventem sur la chaussée de Louvain.

En 2012, chez Toyota, il y aura une hybride pour tous.
Ses atouts sont d’une part économiques

elle produit de l’énergie gratuite ses atouts sont 
écologiques

De la citadine Yaris au 
monovolume Grand Prius+, il y a désormais une hybride pour chacun de nous.

Jusqu’à 25.000 km par an, 
une hybride est plus avantageuse qu’une diesel.
Parfois, les faits su   sent pour convaincre.

Prius Plug-in
Yaris Hybride Concept

Prius

Auris Hybride

Grand Prius+
7 places

Hybride. Plus fort que le diesel.

AVANTAGETOUTE NATURE

€ 100
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Av. Franklin Roosevelt, 112 b.5 - 1050 Bruxelles - T. 02 340 16 39

Oui, votre rente viagère est 
nette d’impôt. De plus, afin 
de garder votre pouvoir 
d’achat, elle est indexée 
automatiquement une fois 
par an. Ce service est offert 
par Viagerbel.
Demandez une étude viagère 
personnalisée et gratuite de 
votre bien immobilier.

02 340 16 39 
www.viagerbel.be

Nos experts vous 
répondent :

Ma rente
est-elle nette 
d’impôt ?

NOCES D’OR  10 MARS 2012

NOCES DE DIAMANT  10 MARS 2012

NOCES DE DIAMANT  18 FÉVRIER 2012



PARTENAIRE BRUXELLES

ENTREPRISE GENERALE - BUREAU D’ETUDES - ARCHITECTURE INTERIEURE

SHOWROOM WOLUWE  -  AVENUE DE HINNISDAEL  14 B  -  1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE

SHOWROOM UCCLE - CHAUSSEE DE WATERLOO 1357 - 1180 UCCLE

TEL 02 771 99 10 - INFO@HOMEDESIGN.BE - WWW.HOMEDESIGN.BE
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SENIORS

CINÉMA-THÉÂTRECONFÉRENCE

CONCERT/RECITAL/SPECTACLE SPORT

ANIMATION/BROCANTE/BOURSE/FÊTE

LES DIFFÉRENTES CATÉGORIES:

JEUNES: SPORT, ANIMATION, LECTURE

NUMÉRO DE RÉSERVATION UNIQUE POUR LE CENTRE CULTUREL DE WSP : 02/773.05.88

EXPOSITION

DATE/DATUM HEURE/UUR ACTIVITE/ACTIVITEIT LIEU/PLAATS REMARQUE/OPMERKING
Jusqu’au 
28/04/12

Heures d’ouv. de la 
Médiathèque « Live Pictures » Médiathèque Exposition de photos de concerts

Jusqu’au 
06/05/12

Du mar. au dim. de 
10 à 17h00 Artistes et artisans du livre Bib. Wittockiana, 

23 rue du Bemel
Exposition. Rens. : 02/770.53.33 
ou www.wittockiana.org

06/04/12 10 à 10h45 Bouquin Câlin Bibliothèque du Centre Pour les enfants de 0 à 3 ans. 
Rens.02.773.05.83

10/04/12 14h30 et 20h30 Les Emotifs anonymes Auditorium du Centre culturel Cinéma

14/04/12 10 à 10h45 Bouquin Câlin Bibliothèque du Chant d’Oiseau Pour les enfants de 0 à 3 ans. 
Rens.02.773.06.71

15/04/12 De 10 à 12h30 La vallée de la Woluwe 11 rue au Bois Ballade proposée par Natura 
Woluwe

à partir du 
18/04/12 20h "Le journal d'une femme de chambre" Commédie Claude Voltaire

98 av. des Frères Legrain Res. 02/ 762 09 63

20/04/12 10 à 10h45 Bouquin Câlin Bibliothèque du Centre Pour les enfants de 0  à 3 ans.
02.773.05.83

Du 20/04/12 
au 28/04/12

Ma-Je 15-19
Me 13-18
Ve 10-18
Sa 9-13 et 14-18

Je lis dans ma commune
1.«Quizz musico-littéraire»
2. Opération nouveaux inscrits en 
collaboration avec la Médiathèque

Bibliothèque du Centre

A partir de 13 ans
Chèques livres à gagner
Renseignements : 02.773.05.82

21/04/12 20h30 Duel Opus 2 Auditorium du Centre culturel Humour musical

21/04/12 De 10 à 21 h Fête de la plongée Sportcity, 
2 avenue Salomé

Infos et inscriptions : 
02/773.18.20 ou 
www.fetedelaplongee-duikfeest.be

21/04/12 14 à 15h Heure du Conte
«Il était une fois, les dieux grecs» Bibliothèque du Centre Pour les enfants de 4 à 8 ans. 

Rens. 02.773.05.83

22/04/12 14 heures A la découverte du centre de 
Woluwe-Saint-Pierre Tour guidé en français Infos : 02/762.37.74. 

Prix : 2 euros
22/04/12 17h00 1, 2, 3… nous avons des droits Salle Fabry du Centre culturel Jeune public

23/04/12 14h30 Comment acheter son premier 
ordinateur Salle 150 du Centre culturel

Conférence gratuite. Rens. : 
02/773.05.60 ou mbecquaert@
woluwe1150.irisnet.be

Du 24/04 au 
12/05

Me 10-12 et 14-18
Ve 16-19
Sa 10-12h30

Je lis dans ma commune
«Concours d’illustrations de 
poèmes»

Bibliothèque de Joli-Bois
Chèques livres à gagner.
Renseignements : 
02.773.59.70/71

24/04/12 14h30 et 20h30 Black Swan Auditorium du Centre culturel Cinéma

24/04/12 20h00 Evolution de la musique électronique, 
etc. Salle Capart du Centre culturel Conférence

26/04/12 20h00 Conseil communal Hôtel communal

26/04/12 18 à 19h
Je lis dans ma commune.
Soirée Doudou « La musique des 
mots »

Bibliothèque du Centre
Pour les enfants de 2 à 5 ans. 
Chèques livres à gagner. 
Rens.02.773.05.83

28/04/12 20h30 Obsolescence programmée – Cie 
Opinion Public Auditorium du Centre culturel Danse

28/04/12 20h30 Pierre Simon Salle Fabry du Centre culturel Chanson française

28/04/12 10 à 12h30

Je lis dans ma commune 
«déclamation de poésies» par les 
élèves de la section «Arts de la 
Parole et du Théâtre» de l’Académie 
de Musique de WSP

Bibliothèque de
Joli-Bois

Renseignements : 
02.773.59.70/71

28/04/12 14 à 17h00
Je lis dans ma commune
«J’écris, je lis, je dis : on slame au 
Chant d’Oiseau !»

Bibliothèque du Chant d’Oiseau

Atelier de slam pour les jeunes de 
15 à 20 ans avec le slameur Reda 
Mahjoub Bouderbat - Chèques 
livres à gagner.
Inscription obligatoire
Renseignements : 02.773.06.70

28/04/12 A partir de 15h00 Je lis dans ma commune
«Quizz musical» Médiathèque Chèques livres à gagner.

Renseignements : 02.773.05.84

28/04/12 15 à 16h00 Je lis dans ma commune. Spectacle 
«Courants d’airs» d’Anne Grigis

Auditorium du Centre 
communautaire du Chant 
d’Oiseau

Pour les enfants à partir de 5 ans.
Chèques livres à gagner pour les 
enfants inscrits à la bibliothèque.
Renseignements : 02.773.06.71

29/04/12 15h00 Exploration du monde Mongolie Centre culturel 02/772.11.92
03/05/12 20h30 Sophia Aram Auditorium du Centre culturel Humour
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NIEUWE DAG VAN OPHALING VOOR DE 
GROENE ZAKKEN: WOENSDAG

« GROEN AFVAL »
JA NEEN
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NOUVEAU JOUR DE COLLECTE 
DES SACS VERTS : LE MERCREDI

« DÉCHETS VERTS »
OUI NON
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LES AÎNÉS ENTRENT 
DANS LA DANSE

OUVERT - OPEN
lundi-jeudi

maandag-donderdag
monday-thursday

vendredi-vrijdag-friday

samedi-zaterdag-saturday

11h30-14h30 / 17h30-22h00

11h30-14h30 / 17h30-22h30

11h30-22h30

SUR PLACE - TERPLAATS - EAT IN
À EMPORTER - MEENEMEN - TAKE AWAY
LIVRAISON - LEVERING - DELIVERY* 
* Zone de livraison limitée - Beperkte levering gebied - Limited delivery area

NOUVEAU - NIEUW - NEW
SUSHI’S STOCKEL

88, rue de l’Eglise - 1150 Woluwé-Saint-Pierre

02/762.62.62

re
st

o-
su

sh
is

.c
om
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RECORD D’AFFLUENCE 
AU SALON DE L’EMPLOI

UNE ECONOMIE BRUXELLOISE 
FLORISSANTE DANS UN 
MARCHE EUROPEEN EN CRISE
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LE PRIX ADO-LISANT 2012 
À «VANGO»

Chocolats - Biscuits - Thés - Pralines

237 Rue au Bois - 1150 Woluwé-Saint-Pierre

LA CABOSSE
- Chocolaterie Confiserie -
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LES 90 ANS DE L’ACADÉMIE 
DE MUSIQUE

 5e ÉDITION DU CONCERT DES ACADÉMIES / 5de EDITIE LERARENCONCERT



Moniteurs et cours 
collectifs

Ambiance conviviale

Amaigrissement

Tonification

Remise en forme 

Cardio fitness 

Sauna, hammam et 
jacuzzi info@europeanfitnessclub.be
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SERGE DESCHAUWER  
AUX CIMAISES

SOLEIL LEVANT…

Retrouvez toutes les photos de cet événement  
sur www.wolumag.be



LES COMMERÇANTS À L’HONNEUR

HANDELAARS IN DE BLOEMETJES
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A LA DÉCOUVERTE DU CENTRE DE WOLUWE-
SAINT-PIERRE

Tour guidé du Patrimoine du centre de Woluwe-
Saint-Pierre en Français 
Gegiste erfgoedwandeling in het centrum van 
Sint-Pieters-Woluwe in het Frans
Guide : Luc Deconinck, l’auteur du livre ‘Op 
ontdekking door het centrum van Sint-Pieters-
Woluwe’
Gids : Luc Deconinck, auteur van het boek ‘Op 
ontdekking door het centrum van Sint-Pieters-
Woluwe’
Info
S'inscrire: GC Kontakt, Orbanlaan, 1150 SPW – 
O2 762 37 74
Où: Place de la gare - Stationsplein 14, 1150 
SPW 
Quand: 14h
Coût: € 2

WEGWIJS IN HET VERKEER, HOE ZAT
HET MET DIE VOORRANGEN ALWEER?

Info  
Plaats: GC Kontakt
Prijs: € 2,50 (inclusief koffie)
Tijdstip: 14u-16u 

LENTEFEEST MET VALENTINO IN KONTAKT!

Info & inschrijven
GC Kontakt, 02 762 37 74
Organisatie: Seniorencafé
Plaats: GC Kontakt, Orbanlaan 54, SPW
Prijs: Toegangsprijs: € 7,50 – Voordeeltarief: 
-26 en +55: € 6,20 of een cultuurwaardebon, 
Lunch: € 15,00 (1 aperitief, koude schotel, 
1 glas wijn of water en taart en koffie in de 
namiddag), Enkel koffie&taart: € 3,00   

ACHTER DE SCHERMEN: FEDERALE POLITIE

Info
Inschrijven: GC Kontakt, 02/762 37 74, 
kontakt@vgc.be
Afspraak: 14u aan complex De Witte De Haelen 
(wachtlokaal), Ruiterijlaan 2, 1040 Etterbeek.
Prijs: € 2

JONGERENGIDS.BE: DE GIDS BOMVOL TIPS 
VOOR KINDEREN EN JONGEREN!

GIDS VOOR 8-11 JARIGEN

GIDS VOOR 12-15 JARIGEN

GIDS VOOR 16+

De gratis gidsen liggen tussen de andere info-
brochures in de inkomhal van GC Kontakt.
Je kan ze ook lezen op www.jongerengids.be, 
via Facebook of Netlog.



LES BREVES DE VOTRE MEDIATHEQUE

DIDIER VANEESBECK 
Resp. cinéma, musique afro-
américaine, musique de fi lms et jeux

FRANÇOIS HAUTOT  
Resp. rock, variété, cdrom 
documentaires et de langues

BENJAMIN LEROT 
Resp. jazz, musique du monde 
et collection littérature cd audio

PATRICIA VANDENTHOREN
Resp. musique et histoires 
pour enfants, cinéma documentaire, 
chanson française

43WOLUMAG  |  AVRIL2012LA MÉDIATHÈQUE

BENOÎT LECLERC
Resp. musique de fi lm 
et musique classiqueT

out d’abord, à l’occasion du concours Reine Elisabeth consacré cette année au 
violon, nous vous proposons de (re)découvrir les lauréats, de David Oïstrakh 
à Yossif Ivanov,  ayant marqué l’histoire du concours dans cette discipline. Un 
nouveau classement « Violon » sera spécialement créé à cet effet.
Les amateurs de chanson française et de littérature seront également comblés: 

les coffrets (à partir de 3 pièces) issus de ces collections seront proposés à moitié prix ! 
De quoi faire la fête à Voltaire le cœur léger.

Par ailleurs, nous lançons un appel à projets : les prochains Jeux olympiques d’été 
constituent une belle occasion de réaliser un focus sur Londres. Durant les mois de 
juillet et août, notre espace d’exposition sera à la disposition de tout artiste souhaitant 
s’exprimer sur ce thème. N’hésitez pas à vous manifester !

Enfi n, last but not least, dans le cadre de l’opération « Je 
lis dans ma commune » du 20 au 29 avril, bibliothèque 
et médiathèque organiseront un partenariat unique : 
distribution de chèques livres pour les nouveaux inscrits ;  
offre conjointe de partitions, livres, CDs audio de la 
collection livres lus ; animations ludiques (un grand quizz 
se tiendra à la médiathèque le samedi 28 avril, avec des 
chèques livres à la clé!)…  L’occasion de célébrer la lecture 
sous toutes ses formes et en différents lieux. Renseignez-
vous auprès de vos bibliothécaires et/ou médiathécaires !

      A très bientôt.
      L’équipe de la médiathèque  
      communale de 
      Woluwe-Saint-Pierre
 MARDI / MERCREDI / JEUDI 12h30>18h30
VENDREDI 12h30>19h
SAMEDI 10h30>18h30

TÉL: 02 773 05 84
wsp@lamediatheque.be / www.lamediatheque.be
L’équipe de la médiathèque communale de 
Woluwe-Saint-Pierre

NOS HEURES D’OUVERTURE
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GSM-MASTEN EN ELEKTROMAGNETISCHE GOLVEN

HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST HANTEERT EEN 
VAN DE MEEST STRIKTE NORMEN IN EUROPA

In 2007 werd de materie betreffende de elektromagnetische golven 
van gsm-masten een regionale bevoegdheid. De federale norm van 
20,6 V/m werd gevoelig naar omlaag gehaald en bepaald op 3V/m. Het 
enige Europese land dat ook een dermate strikte norm hanteert is het 
Groothertogdom Luxemburg.
De norm van 3V/m betekent concreet dat individuen, of ze zich nu thuis 
of op een openbare plaats bevinden, niet langer mogen blootgesteld 
worden aan een straling van meer dan 3 volt per meter. In ons geval 
blijkt deze voorzorgsmaatregel goed opgevolgd en gerespecteerd. 

een maximale drempelwaarde van 41V/m. BioInitiative, een groep 
internationale wetenschappers, publiceerde dan weer een rapport 
waarin ze het gevaar aantoont van elektromagnetische golven en zowel 
de autoriteiten als het grote publiek uitnodigen om een grenswaarde 
van 0,6V/m af te dwingen. 

EEN KANTTEKENING: 
de Brusselse norm heeft enkel betrekking op het netwerk van masten 
waarvan de werken op duidelijke geïdentificeerde locaties verzekerd 
wordt door een beperkt aantal operatoren. Het is onmogelijk om het 
effect te controleren van alle individuele apparaten die werken via 
intermissie en/of door beweging. Deze dragen echter wel in grote 
mate bij tot de cocktail van golven waaraan we dagelijks worden 
blootgesteld. 

EEN GERUSTSTELLENDE SITUATIE IN SPW
Alle geobserveerde waarden tijdens de metingen in januari en februari 
2012 bleven onder de grenswaarde van 3V/m.  Geen enkele waarde 

gemeten elektromagnetische straling gelijk aan of kleiner te zijn dan 

strikte norm die BioInitiative naar voor schuift, met name 0,6V/m.

OPLETTEN VOOR ‘ELEKTRO-’ EN ‘TELECOMAPPARATUUR’
De meest opvallende waarden werden opgemeten voor huishoud- 
en telecommunicatieapparaten. Daar waar Wi-fi modems slechts 
elektromagnetische golven uitsturen van 0,5 – 3 V/m, pieken de 
waarden voor een microgolfoven in werking tot meer dan 15V/m en voor 
een antennesokkel voor een draagbare telefoon tot meer dan 20V/m! 
Enige terughoudendheid in het gebruik van deze apparaten is dan 
ook raadzaam, zeker in het geval van een hogere elektromagnetische 
gevoeligheid. 
Enkele tips:
Volledig uitzetten van het apparaat wanneer het niet gebruikt wordt 

Het apparaat indien mogelijk niet in een kamer plaatsen en al zeker 

Het apparaat niet in een kamer zetten waar u meerdere uren per dag 
vertoeft.

BELANGRIJKE PLAATSEN, BLIJF WAAKZAAM!
Een tweede meetcampagne vindt plaats in april. Vergezeld van 
technici van Leefmilieu Brussel gaan we waarden opmeten op 
enkele belangrijke plaatsen zoals scholen, kinderdagverblijven en 
speelpleinen. De resultaten kan u nalezen in de volgende editie van 
ons magazine!

De gsm-masten zijn rood ingekleurd, de gecontroleerde locaties blauw.

Agenda 21
Hoofdstuk 3: duurzaam beheer van de 

levensomstandigheden en het behoud 

van de biodiversiteit

As 4: het behoud van de natuurlijke 

grondstoffen en de strijd tegen 

verschillende vormen van vervuiling

Actie 49: waakzaamheid ten 

aanzien van elke implementatie van 

stroomopwekkende installaties met 

elektromagnetische golven

Informatie: www.woluwe1150.be/

Agenda 21
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ANTENNES GSM ET ONDES ÉLECTROMAGNÉTIQUES

LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE, PARMI LES PLUS 
STRICTES

En 2007, la question des ondes électromagnétiques provenant des 
antennes gsm devenait une compétence régionale. La norme fédérale 
de 20,6 V/m était considérablement réduite pour passer à 3 V/m. 
Actuellement, le seul Etat de l’Union européenne à disposer d’un seuil 
aussi sévère est le grand-duché du Luxembourg. 

Concrètement, que ce soit dans les lieux publics ou privés, les individus 
ne peuvent plus être exposés à un rayonnement dépassant les 3 volts 
par mètre. Ici, le principe de précaution semble bien avoir été respecté. 

un seuil maximal d’exposition de 41 V/m. D’un autre côté, le groupe 
de scientifiques internationaux rassemblé sous le nom de BioInitiative 
publiait en 2009 un rapport visant à démontrer la dangerosité des 
champs électromagnétique et invitant les autorités et le public à se 
mobiliser pour qu’une limite de 0,6 V/m soit imposée.

PETIT BÉMOL : 
la norme bruxelloise ne vise que les antennes relais dont le 
fonctionnement en des lieux clairement identifiés est assuré par 
un nombre limité d’opérateurs. Impossible en effet de contrôler 
l’ensemble des appareils individuels fonctionnant par intermittence et 
/ou en mouvement. Ces derniers contribuent pourtant bien au cocktail 
d’ondes auxquelles nous sommes quotidiennement soumis.

SITUATION RASSURANTE À WOLUWE-SAINT-PIERRE
Toutes les valeurs observées lors des mesurages effectués en janvier 
et février 2012 se trouvent en dessous du seuil limite de 3 V/m. Aucune 
valeur ne dépasse les 2 V/m.

était égal ou inférieur à la valeur de 1 V/m. La norme la plus stricte 

logements contrôlés. 

ATTENTION AUX APPAREILS ‘ÉLECTRO’ ET ‘TÉLÉCOM’

Les valeurs les plus importantes relevées au cours de la campagne de 
mesurage concernaient exclusivement des appareils électroménagers 
et de télécommunication. Si les modems Wifi n’émettent en moyenne 
que 0,5 à 3 V/m, les valeurs observées sont montées jusqu’à 15 V/m 
pour un four micro-onde en fonctionnement et à plus de 20 V/m pour 
certains socles-antennes de téléphone fixe portable ! A chacun donc 
d’utiliser ces appareils avec parcimonie, surtout en cas d’électro-
sensibilité. Pour ce faire, voici quelques conseils : 

par jour. 

LIEUX SENSIBLES : RESTONS VIGILANTS !

Une seconde campagne de mesurage sera organisée en ce mois 
d’avril. Cette fois-ci, nous serons accompagnés des techniciens de 
Bruxelles-Environnement et ferons le tour des lieux ‘sensibles’, à 
savoir, les écoles, crèches et plaines de jeux. Rendez-vous dans une 
prochaine édition du Wolumag pour les résultats.

Les antennes relais sont en rouge et les logements contrôlés en bleu.

Agenda 21
Chapitre 3 : gestion durable du cadre 

de vie et préservation de la biodiversité

Axe 4 : vers la préservation des 

ressources naturelles et la lutte 

contre les différentes formes de 

pollution

Action 49 : vigilance face à toute 

implantation d’installations 

génératrices d’ondes 

électromagnétiques

Infos : www.woluwe1150.be/Agenda 21



Habillage esthétique & technique de la fenêtre

Votres spécialiste compétence et confiance

Stores intérieurs - Décoration textiles

Volets battants en aluminium - Volets roulants

Stores extérieurs - Tentes solaires - Screen

Tous travaux de décoration - Peinture - Tapissage - Sols

We speak English
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Le dimanche 14 octobre 2012 auront lieu les 
élections communales.
Pour participer à ces élections,
1) LES CITOYENS DE L’UNION EUROPÉENNE DOIVENT REMPLIR LES 
CONDITIONS SUIVANTES:

européenne,

des étrangers de la commune le 01 août 2012,

2) LES CITOYENS HORS UNION EUROPÉENNE DOIVENT REMPLIR LES 
CONDITIONS SUIVANTES :

de manière ininterrompue depuis 5 ans,

la  commune le 01 août 2012,

électeurs ou électrices pour autant que toutes les conditions de l’électorat 
soient toujours réunies. Dans ce cas, aucune nouvelle demande n’est à 
effectuer.

électeurs vous oblige donc à aller voter le 14 octobre 2012.

liste des électeurs est disponible sur le site internet www.ibz.rrn.fgov.be/
élections ou http://bruxelleselections2012.irisnet.be ou encore au service 

communal, 93 avenue Charles Thielemans et sont ouverts :
 du lundi au vendredi :  de 8 H 30 à 13 H
 le mercredi :  de 14 H 30 à 16 H
 le jeudi :   de 16 H 00 à 19 H

Op 14 oktober 2012 vinden de gemeenteraadsverkiezingen plaats. 
Om deel te kunnen nemen aan deze verkiezingen dienen

inwoners van de Europese Unie aan de volgende voorwaarden te voldoen:

ingeschreven of vermeld zijn in het bevolkingsregister of 

ingeschreven zijn op de kiezerslijst en dit ten laatste op 31 juli 2012.
INWONERS VAN BUITEN DE EUROPESE UNIE AAN DE VOLGENDE 
VOORWAARDE TE VOLDOEN:

ingeschreven of vermeld zijn in het bevolkingsregister of 

ingeschreven zijn op de kiezerslijst en dit ten laatste op 31 juli 2012

Diegenen die naar aanleiding van de verkiezingen van 8 oktober 2006 te 
kennen gegeven hebben dat ze wilden stemmen, blijven ingeschreven als 
kiezer op voorwaarde dat ze aan alle bovengenoemde voorwaarden voldoen. 
In dit geval moet geen nieuwe aanvraag worden ingediend. 
We vestigen er graag uw aandacht op dat er in België stemplicht heerst. Uw 
inschrijving op de kiezerslijst verplicht u dan ook te gaan stemmen op 14 
oktober 2012.
Het formulier om u in te schrijven op de kiezerslijst is terug te vinden op de 
website www.ibz.rrn.fgov.be/verkiezingen of http://brusselverkiezingen2012.
irisnet.be .  Het inschrijvingsformulier is ook te verkrijgen bij  de Dienst 
bevolking, loket 2 rechts op het Gemeentehuis, Charles Thielemanslaan 93, 
met de volgende openingsuren: 
- van maandag tot vrijdag:  8u30 – 13u
- woensdag:  14u – 16u
- donderdag:  16u – 19u

 

On Sunday 14 October 2012 the municipal elections will be held.
To participate in these elections,
1.  CITIZENS OF THE EUROPEAN UNION MUST MEET THE FOLLOWING 
CONDITIONS: 
Be a national of one of the other 26 member states of the European Union, 
be registered or mentioned in the population register, or in the register of 
immigrants in the municipality on 1 August 2012, 
be aged 18 years no later than 14 October 2012, 
enjoy his/her civil and political rights on 14 October 2012, 
be registered on the list of voters no later than 31 July  2012,
2)  NON-EU CITIZENS MUST MEET THE FOLLOWING CONDITIONS:

 
be registered in the population register or the register of immigrants in the 
municipality on latest 1 August  2012, 
be aged 18 years no later than 14 October 2012, 
enjoy his/her civil and political rights on 14 October 2012 
be registered on the list of voters no later than 31 July 2012. 

had expressed their wish to vote remain registered as voters, provided that all 
conditions for voting are still met.  In this case, no new application request is 
necessary.

list therefore requires you to vote on 14 October 2012.

list is available on the website www.ibz.rrn.fgov.be/elections or http://
bruxelleselections2012.irisnet.be, or at the “Population” desk, counter no. 
2 on the right-hand side, in the offices at the Town Hall, 93 Avenue Charles 
Thielemans, which are open on:
Monday to  Friday  from 08.30 to 13.00
  Wednesday from 14.30 to 16.00
  Thursday  from 16.00 to 19.00

Am 14. Oktober 2012 werden die Gemeindewahlen stattfinden.
Um an diesen Wahlen teilnehmen zu können, müssen folgende Bedingungen 
erfüllt sein :
FÜR BÜRGER DER EUROPÄISCHEN UNION
die Staatangehörigkeit eines der 26 anderen Mitgliedesstaaten der 
Europäischen Union zu Besitzen
am 1. August 2012 im Bevölkerungsregister oder im Ausländerregister der 
Gemeinde eingetragen oder aufgeführt zu sein
spätestens am 14. Oktober 2012 18 Jahre alt zu sein
am 14. Oktobert 2012 im Besitz ihrer Bürgerrechte sowie politischen Rechte 
zu sein
spätestens am 31. Juli 2012 in der Wählerliste eingetragen zu sein.
FÜR NICHT DER EUROPÄISCHEN UNION ANGEHÖRENDE BÜRGER

Besitz eines den rechtmässigen Aufenthalt bestätigenden Dokumenten zu 

am 1. August 2012 im Bevölkerungsregister oder im Ausländerregister der 
Gemeinde eingetragen zu sein
spätestens am 14. Oktober 2012 18 Jahre alt zu sein
am 14. Oktober 2012 im Besitz ihrer Bürgerrechte sowie politischen Rechte 
zu sein
spätestens am 31. Juli 2012 in der Wählerliste eingetragen zu sein.

Alle Personen, die bei den vorangegangenen Wahlen vom 8. Oktober 2006 
den Wunsch geäussert hatten, an den Wahlen Teilzunehmen, bleiben als 
wahlberechtigt eingetragen, unter der Voraussetzung, dass alle Bedingungen 
für eine Teilnahme an der Wahl weiterhin erfüllt sind.  In diesem Fall bedarf 
es keines erneuten Antrags.
Ausserdem machen wir Sie ausdrücklich auf den Inhalt des belgischen 
Wahlgesetzes aufmerksam, in dem die obligatorische Teilnahme an der Wahl 

sind Sie verplichtet, am 14. Oktober 2012 an der Wahl teilzunehmen.
Das für den Eintrag in die Wählerliste notwendige Formular finden 
Sie im Internet unter www.ibz.rrn.fgov.be/élections oder http://
bruxelleselections2012.irisnet.be oder aber am Schalter des 
Einwohnermeldeamts, Schalter No2, rechts, die Schalter befinden sich im 
Rathaus der Gemeinde, avenue Charles Thielemans, 93 und sind geöffnet :
montags bis freitags : von 8h30 bis 13h00
mittwochs  : von 14h30 bis 16h00
donnerstags : von 16h00 bis 19h00.
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GRAND CONCOURS / GROTE WEDSTRIJD

Les trois gagnants, tirés au sort, remporteront  
un prix en vin ou champagne d’une valeur de 
30 euros.
De drie winnaars, bij loting gekozen, zullen een 
prijs onder de vorm van wijn of champagne 
krijgen ter waarde van 30 euro.

A GAGNER/TE WINNEN : 

COMMENT ?

Chaque mois, nous 
publions une carte 

postale ancienne de 
WSP. Reconnaissez 
ce lieu et répondez 

en remplissant le 
formulaire en ligne 

 avant 
le 15 avril 2012. 

Les gagnants seront 
tirés au sort parmi 

les bonnes réponses.

www.wolumag.info/

HOE ?

Elke maand publiceren 
wij een oude postkaart 
met de afbeelding van 
een geheimzinnige 
plaats in SPW. Herken 
deze plaats en vul 

www.wolumag.info/
vóór 

15 april 2012. De 
winnaars zullen 
getrokken worden uit 
de goede antwoorden. 

www.wolumag.info/

LES GAGNANTS / DE WINNAARS
Il fallait répondre/Het goede antwoord was :
Rue au Bois vers la forêt ou rue au Bois entre 
la place de l’Orée et la drève de la Demi-Heure/
avenue de Tervueren

Les gagnants/ De winnaars
1er PRIX/1ste PRIJS: Mr Joseph HOREMANS   
2è PRIX/2de PRIJS: Mr Xavier COLLET 
3è PRIX/3de PRIJS: Mme Claudine GHIJS

EUROCLEANING
 Nettoyage à sec - Blanchisserie

Maître teinturier depuis plus de 50 ans, nous 
nettoyons et redonnons de la fraîcheur à tous  
vos textiles, cuirs, tapis, tissus d’ameublement.

Drève de Nivelle, 127
1150 Woluwe-Saint-Pierre
Tel: 02/672.98.90
www.eurocleaning1150.be

Bon de réduction

-20%
Jusqu’au         31/03/2012

✂



La Serre Outil asbl – Entreprise de Travail Adapté

Chaussée de Stockel, 377 - 1150 Woluwe - 02/761.00.86 - www.laserreoutil.be  -  jardinerie@laserreoutil.be

Parking facile. Service dans votre voiture

Magasin ouvert de 10 à 18 h du mardi au samedi. Ouvert tous les jours du mois de mai.

Pour travaux de jardin : 02/762 80 73 en semaine de 8 à 18h.  info@laserreoutil.be - Devis gratuits

2012 

Des milliers de plantes, fl eurs annuelles, graines, … 

Arbustes décoratifs, fruitiers, arbres, vivaces, …

Jardinières, pots, déco, …

Terreaux, engrais, semences, … 

Jardin d’exposition permanente.

es

Te

aceéco

…
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ea
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s, seme, engr

in d’exposition permane
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LES CENTRES DE QUARTIER

ATELIERS ADULTES : Bouquets, Cartonnage, 
Dentelle, Piano, Psychothérapie, Sophrologie, Antigym, 
Assouplissement, Atelier dos et gymnastique d’entretien,  
gymnastique seniors « Réharmonisation corporelle 60+ 

DENTELLE : Apprentissage de la technique de la dentelle 
aux fuseaux : 02/771.35.85
*Pour les cours ci-dessous, programmés au Centre 
CROUSSE (en matinée ou en soirée) : Ecole d'Arts 
SASASA - Infos et inscriptions : www.sasasa.be ou 
vers le GSM 0475/201.300 : *Chant (Niv 1), Pilates, 
Zumba.

ATELIERS POUR ENFANTS : Art-thérapie, English is 
fun, Flamenco, Piano.
STAGES VACANCES :
ASBL MASHAMBA :

0474/838.717
ASBL SAKI PARTY (EVENTS FOR KIDS) :
du 02 avril au 06 avril 2012 et du 10 avril au 13 avril 
2012 - Les stages Rikiki sont des stages spécialement 
conçus pour les enfants de 2,5 à 3,5 ans. Plus d'infos 
au 0484/891.691 ou sur www.rikiki.be

ACTIVITÉS PERMANENTES : Ludothèque : le mercredi 
de 15h à 18h et le samedi de 10h à 12h30 / Bibliothèque 
anglaise : le mercredi de 15h à 17h30 et le samedi de 
10h à 12h30. / Location de salles : La Villa Crousse située 
dans parc ouvre ses portes pour vos fêtes diverses, 
nombre conseillé d’invités : 75. Cuisine équipée « Horeca 

Renseignements au 02/771.83.59 ou via www.
asblcentrecrousse.net

AGENDA : 
De nombreuses animations annuelles sont organisées et 
ouvertes à tous :

Venez échanger, vendre à petits prix vos plantes,  
boutures, semis,  plantes d’appartement, de potager, etc.  

Lieu : dans le parc du centre Communautaire Crousse 

mondiale du jeu. Animations cirque par l’asbl SALI PARTY, 

CENTRE CROUSSE
www.asblcentrecrousse.net - 02/771.83.59 - rue au Bois 11 à 1150 Bruxelles

En plus des activités courantes, le Centre du Chant d'Oiseau vous propose à 
présent les mercredis après-midis des activités pour les plus jeunes. De 14 à 
18 heures, l'atelier "La Récré" : venez avec ou sans vos parents essayer l'un ou 
l'autre jeu de société, tenter une partie ou l'autre de baby-foot et participer aux 
activités différentes que nous vous proposerons chaque semaine. 
Renseignements sur www.everyoneweb.fr/ccco

EN AVRIL ÉGALEMENT…
… de la marche, de la bonne humeur, et des découvertes le
Mardi 24 avril : Club Escapades 2012  -  Robert Vennin vous guidera à travers 
champs à la découverte
des villages et des fermes typiques du Brabant Wallon.
Infos et inscription : Mr. Robert Vennin 02/771.32.00 ou 0473/12.38.28

DES CONFÉRENCES OU ATELIERS:

10, 11, 12, 13 et 14 avril: Stage Stretching. Mme Véronique Vandiest, formée à 
la "Méthode de Jacques Gauthier". Info : 0478/75.93.00. 

15 avril: Constellation Familiales. Mme. Claudine Adamakis-Bullafenti. Info : 
0473.54.39.76

22 avril: Atelier "Ames, huiles essentielles ",  Mme Rita Vetsuypens. Info: 
rita_vetsuypens@hotmail.com

… BIEN D'AUTRES ACTIVITÉS: 

Tables d'anglais, d'italien et de français, Club des Poètes, Atelier de Lecture, Art 

Club Table Amitié, Table Denise, Gymnastique pour Dames, Stretching, Tai-Chi-
Chuan, Qi-Gong, Gymsana, Viniyoga, Méthode de Libération des Cuirasses, Weight 
Watchers et Alcooliques Anonymes.

CENTRE COMMUNAUTAIRE DU CHANT D’OISEAU
Av. du Chant d’Oiseau, 40-1150 B - 02/673 76 73  www.everyoneweb.fr/CCCO - ccco@woluwe1150.irisnet.be
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JEU D’ÉCHECS POUR ENFANTS
Toute l’initiation dont on peut rêver pour comprendre le 
jeu d’échecs dès 5 ans et jusqu’à 13 ans !
D’abord une heure de jeu d’échecs : des parties, des 
exemples, des astuces, des jeux à base d’échecs.
Puis une récréation d’une demi-heure avec d’autres jeux 

se détendre.
€

PERMANENCES DU SELOUVERTURE
Le SELouverture est un Système d'Echange Local actif 
sur les 19 communes de Bruxelles et les communes 
limitrophes.
Un SEL est un réseau dont les membres échangent entre 

savoir et du savoir-faire. Parfois aussi, on se prête des 
objets ou on les cède. 
L'objectif du SELouverture est de favoriser une convivialité 
solidaire dans les différents quartiers de Bruxelles.
Les services dit « d’utilité pratique » sont privilégiés, 
notamment les petits travaux d’entretien et 

domestiques, l’éducation aux économies d’énergie, le 
soutien scolaire, les activités pour enfants, le transport, les 

Permanence d’information et d’inscription chaque jeudi de 
18h00 à 20h00, au rez-de-chaussée de la Villa.

Plus d'informations sur le SELouverture : 
Site : www.selouverture.be - 
Mail : Info@selouverture.be - Tel : 0498 39 57 56
Plus d'infos sur les Systèmes d'Echanges Locaux : 
www.sel-lets.be

VILLA FRANCOIS GAY
Rue François Gay 326 / 1150 B / 0494-59.51.62 / www.villa-francoisgay.be / villafrancoisgay@gmail.com

Le centre communautaire ARA est doté d’une salle et 
d’une cuisine équipée pouvant  accueillir une soixantaine 
de convives. Pour une somme modique, les habitants 
disposent d’un lieu pour organiser anniversaires, fêtes 
familiales ou autres manifestations.

APPRENTISSAGE DU FRANÇAIS : NOUVELLE ACTIVITE 
Parler, lire et écrire vont commencer à partir du mois de 
janvier. Info au 0479/13.83.33.
GYM BIEN-ETRE pour les « 50 ans et plus »  NOUVELLE 
ACTIVITE. Tous les mardis matins de 9h30 à 10h30. 
CREAMITIE :
seniors et moins valides venant coudre et broder, tricoter 
ou faire patchwork, du bricolage : Struelens Madeleine : 
02/772. 21.30 mad.struel@gmail.com
DECALAGE ASBL organise le jeudi soir un atelier 
de cyclo-danse pour les personnes handicapées 
02/772.19.52 info@decalage.be 

CAP FAMILLE :

02/772 50 95 edd.capfamille@yahoo.fr 
KIBUBU club de rugby. L’école des Jeunes mercredi, 
vendredi, samedi : R Pierson
 0496/50.45.94 rpiersonbob@yahoo.fr 

CENTRE COMMUNAUTAIRE A.R.A
Accueil, Rencontres, Amitié Rue de la limite, 48  1150 Bruxelles (Cité de l’Amitié)  Anna Oszust  0479/13.83.33

AVRIL
 -   Les 20 et 21 : «UN AIR DE FAMILLE» écrit par 
Jean-Pierre BACHRI et Agnès JAOUI. Cette pièce 
connue et adaptée au cinéma a néanmoins été 
revisitée par la troupe 

Agnès Jaoui et Jean-Pierre Bacri, jouée par la troupe 
des Enfants de la Tchatche.
C’est une histoire de famille, le genre d’histoire 
qui arrive à tout le monde et que d’habitude on 
ne raconte pas aux autres... Chaque semaine, les 
membres de la famille d’Henri Ménard se réunissent 
dans son bar un peu miteux avant de partir manger.
Aujourd’hui, la situation diffère car son épouse 
Arlette manque à l’appel. Du coup, les secrets 
enfouis depuis des années sous le poids des 
habitudes et des conventions, les blessures jamais 
cicatrisées, les rancoeurs explosent aux visages des 
invités, tandis que certains esquissent des gestes 

maladroits de tendresse. La pièce est jouée au profit 
de 2 asbl : CLéA le vendredi et SOS Faim le samedi

L'ASBL CLEA 
a pour objectif de mettre en relation des lecteurs et 
des auteurs, les outiller dans le travail d’écriture et 
de lecture, et agir pour la diffusion des textes sous 
toute forme. Plus d'infos: www.compagnie-clea.be 

L’ASBL SOS FAIM est une ONG de coopération 
au développement active dans la lutte contre la 
pauvreté rurale. Elle agit en soutenant l’agriculture 
familiale et ses acteurs dans les pays en voie de 
développement et en sensibilisant et mobilisant les 
populations au Nord. Plus d’infos : www.sosfaim.org 
12 € € sur place – 
enfants : 10 € Bar et petite restauration dès 19h30

Renseignements et réservations Laurence 
Ortegat 0475/55 89 89

Vendredi 20 avril 20H30: CLéA - compagnie.
clea@gmail.com - 
compte n° 732-0268707-68

Samedi 21 avril 20H30: SOS Faim – ahi@sosfaim.
org – 
compte n° 310-0150500-42 – communication: « 
NOM - La Tchatche » 

- Samedi 28 : élection de Miss Woluwe.
Renseignements: Didier 0479 /29 20 14

CENTRE COMMUNAUTAIRE DE JOLI-BOIS
Drève des Shetlands 15 - 1150B -  02/779.91.22 - ccjb@woluwe1150.irisnet.be – www.ccjb.be



DÉCOUVREZ TOUTE LA GAMME LATTOFLEX !

LITERIE VAN KEIRSBILCK (EN FACE DU DELHAIZE ROODEBEEK)

CHAUSSÉE DE ROODEBEEK 202, 1200 WOLUWE ST. LAMBERT
T 02 770 86 89
MAGASIN ENTIEREMENT RENOVE

WWW.LITERIEVK.BE

Pierre DEMARTIN et son équipe espèrent vous faire passer un moment agréable en leur compagnie et 
vous accueillent dans un cadre entièrement rénové. 

81 Val des Seigneurs 1150 Bruxelles. Tél: 02 771 14 47 - Fermé le dimanche et le lundi

Entrée
Filet de maquereau au coulis de piquillos, 

pickels de brocoli à la piémontaise. 
 Ou

Rosace de fi let de lapereau au thym citron, 
mitonné de petits gris, lentins de chêne, 

jus de poulet à l’huile de noix.
Ou

Carpaccio de boeuf à la purée d’herbes 
et déclinaison d’asperges.

 

Plat
Longe de veau de Corrèze basse température, 
condiment de ventrèche de thon, nems de 
ses rognons moutardés, purée d’oignons des 
Cevennes sauce bordelaise. (suppl. 5,00euros)

Ou
Bourride de dorade royale et cocos de Paimpol, 

tomates séchées et huile de persil.
Ou

Carré de porc Ibérique Oteiza, sauce Montova, 
fricassée Grand-Mère et espuma de 

pomme de terre au Munster.

 

Assortiment de fromages ou 
Dessert

ou
Dessert

Dessert chaud. ( suppl. 2,50 )
 

36,00 €
53,00 € avec vins



PERMANENCE: 
SERGE de PATOUL, 1er
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SERGE de PATOUL

02 773 05 07   BUREAU
02 773 05 62   SECRÉTARIAT
sdepatoul@woluwe1150.irisnet.be

1er ÉCHEVIN 
ENSEIGNEMENT FRANCOPHONE 
EDUCATION PERMANENTE 
COOPÉRATION INTERNATIONALE

LES ÉCHEVINS EN DIRECT  

ère ET LA 2ème

er

PROJET LOGOPÉDIQUE  AU 1er DEGRÉ DU SECONDAIRE



BALENCIAGA | CHANEL | CHLOE | COMPTOIR DES COTONNIERS | DELVAUX          
DIANE VON FURSTENBERG | CHRISTIAN DIOR | ESSENTIEL | GUCCI 
HERMES | LANCEL | CHRISTIAN LOUBOUTIN | MARC CAIN | MARC JACOBS 
MER DU NORD | MIU MIU | OLIVIER STRELLI | PAUL & JOE | PAULINE B. | PRADA | 
SEVEN | SONIA RYKIEL | VANESSA BRUNO | TOD’S | YVES-SAINT-LAURENT...

SECOND HAND

 
BIS BY AS | VAL DES SEIGNEURS 7A | 1150 BRUXELLES (WOLUWÉ-SAINT-PIERRE) | 02 763 48 88

  OUVERT DU MARDI AU SAMEDI DE 10 À 18H30 

NOCTURNES JUSQU’À 20H TOUS LES PREMIERS JEUDIS DU MOIS 
www.bisbyas.com 
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LES GRANDES MARQUES À PETITS PRIX

-10% 
VALABLE DU 3/04 AU 

30/06/2012 
 

 Uniquement sur 
 présentation 
 de cette page

DÉPÔT - VENTE DE LUXE
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DAMIEN DE KEYSER

02 773 07 73    BUREAU
02 773 07 42    SECRÉTARIAT
ddekeyser@woluwe1150.irisnet.be

ECHEVIN 
PROPRIÉTÉS COMMUNALES
LOGEMENT
EMPLOI ET CHÔMAGE
CULTES

LES ÉCHEVINS EN DIRECT  

ET VOILÀ VILLO !

C

PASEN 
WITTE DONDERDAG 5 APRIL 

GOEDE VRIJDAG 6 APRIL

STILLE ZATERDAG 7 APRIL 

VERRIJZENISZONDAG 8 APRIL 





ANNE-CHARLOTTE d’URSEL

02/773 05 61 SECRÉTARIAT
02/773 05 04 BUREAU
acdursel@woluwe1150.irisnet.be

ECHEVIN
PRÉSIDENTE DE L’ASBL PRÉVENTION-ANIMATIONS-
JEUNESSE
COORDINATION DES CENTRES DE QUARTIERS
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BOURGMESTRE DURANT UNE MATINÉE ?



PVC – ALUMINIUM – BOIS

BELISOL CHASSIS ET PORTES

La compétence Belisol vous accompagne pour la vie.

Les professionnels de Belisol, vous conseilleront au mieux et vous proposeront toujours la solution  

adaptée à votre style de vie et à votre habitation.

  Châssis et portes sur mesure en PVC, aluminium et bois avec 10 ans de garantie 

  Conseils pour l’obtention de primes et financements possibles 

  Rénovation et maisons neuves 

  Plus de 30 ans d’expérience 

  Travail soigné et de qualité

Pour plus d’info: www.belisol.com

Pour plus d’informations, visitez nos showrooms à :

BELISOL Bruxelles
Boulevard du Souverain 153 - 1160 Bruxelles

Tél. 02 772 50 40 - brussels@belisol.com

BELISOL Wavre
Chaussée de Louvain 172 - 1300 Wavre

Tél. 010 86 22 63 - wavre@belisol.com

BELISOL Waterloo
Boulevard Henri Rolin 1 - 1410 Waterloo

Tél. 02 352 60 70 - waterloo@belisol.com
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JEAN-CLAUDE LAES

02/773 05 08 BUREAU
02/773 05 36  SECRÉTARIAT
jclaes@woluwe1150.irisnet.be

ECHEVIN
FINANCES – BUDGET – SPORT – 
PRÉSIDENT DE LA COMMISSION DES RELATIONS 
EUROPÉENNES

LES ÉCHEVINS EN DIRECT  

MESSAGE AUX CITOYENS EUROPÉENS
ET NON EUROPÉENS

P NOTICE TO EUROPEAN
AND OTHER FOREIGN 
CITIZENS



Nouveau! Nouveau!
Après-midi Croquet

le dimanche 6 mai 2012 de 14h30 à 17h30 

Le centre sportif vous invite à venir découvrir le 
Croquet dans une atmosphère d’autrefois (activité 
gratuite ouverte à tous)

Tenue vestimentaire: chaussures à semelles plates 

Inscriptions obligatoires: 
par tél : 02/770.41.07 ou 0479/440.189.
par mail : bernard_thys@hotmail.com

Nous terminerons par un goûter tous ensemble à la 

Conférence Gratuite - Inscription 
souhaitée 

lundi 23 avril 2012 
à 14h30 - Salle 150 (maison communale) 

 

Conférence-débat 
« Comment acheter son premier ordinateur » 

par CTV Médias asbl 
 

La conférence sera suivie d’un drink 
 

Inscription auprès du secrétariat du 
CCCA de Woluwe-Saint-Pierre 

Téléphone : 02 773 05 60 
Email : mbecquaert@woluwe1150.irisnet.be 
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BÉATRICE de SPIRLET

0475/98 14 45 GSM
02/779 91 37  TÉLÉPHONE
02/773 05 99 SECRÉTARIAT
bdespirlet@woluwe1150.irisnet.be

ECHEVIN
SENIORS – PATRIMOINE

A NOS SENIORS

PERMANENCE POUR NOS AÎNÉS CCCA DE WSP : TÉL 02-773.05.60
 LUNDI DE 14 À 16H, MARDI ET JEUDI DE 9 À 12H

RAPPEL

À LA RENCONTRE 

DE NOS SENIORS 

   MÉMOIRE VIVANTE 
   DE LA COMMUNE

PLUS DE 85 ANS À WOLUWE-SAINT-PIERRE, 
LE PROFESSEUR LEON MONTFORT,
CIVIL, MAÎTRE EN HISTOIRE DE L’ART, UNE SOIF 
D’APPRENDRE ET DE COMMUNIQUER.

L



 

Avenue de Tervuren, 364b, 
1150 Woluwe Saint-Pierre 

nfos et Réservation tel :   02 515 31 08 
 
 

Tervurenlaan, 364b 
1150 Sint Pieters Woluwe 

Infos en Reservatie tel :   02 515 31 08 
 
 Mail :   info@trammuseumbrussels.be 

Costeley 

Janequin 

Lassus 

Monteverdi 

Palestrina 

Elgar 

Mendelssohn 

Rossini 

Schubert 
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ANNE-MARIE CLAEYS

02/773 05 06 BUREAU
02/773 07 48  SECRÉTARIAT
amclaeys@woluwe1150.irisnet.be

ECHEVIN 
PERSONNEL COMMUNAL – INFORMATIQUE – AFFAIRES 
SOCIALES – FAMILLE – PENSIONS – SANTÉ PUBLIQUE – 
PERSONNES HANDICAPÉES – ÉGALITÉ DES CHANCES – 
ACCUEIL EXTRASCOLAIRE

LES ÉCHEVINS EN DIRECT  

V

EN QUOI EST-IL NOUVEAU ?

STEMSYSTEEM IN 
SINT-PIETERS-WOLUWE

Le nouveau système de vote électronique a 
été testé dans le hall communal le 27 octobre 
2011, lors d’une opération pilote menée en 
présence de la presse. 



DÈS LE 1 AVRIL, NOUVELLE 
COLLECTE DU SAC VERT À WOLUWE

VANAF 1 APRIL, NIEUWE OPHALING 
VAN DE GROENE ZAK IN WOLUWE

Déposez-le sur votre trottoir le mercredi* avant 13H.
Plaats hem op de stoep op woensdag* vóór 13u.

1 X PAR
SEMAINE

1 X PER 
WEEK

Plus d’infos sur www.sac-vert.be
Meer info op www.groene-zak.be

*Attention, le jour de collecte peut être différent dans votre rue. 
Dans ce cas, vous serez informé du jour exact par un dépliant dans votre boîte aux lettres.

*Opgelet, de ophaaldag kan verschillen in uw straat.  Als dit zo is, wordt u 
geïnformeerd over de juiste dag via een folder in uw brievenbus.
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CARLA DEJONGHE

02/773 05 05 KANTOOR
02/213 71 50
cdejonghe@woluwe1150.irisnet.be

SCHEPEN 
NEDERLANDSTALIGE AANGELEGENHEDEN
MIDDENSTAND
CLASSES MOYENNES

SCHEPEN AAN HET WOORD 65

VOICI DÉJÀ QUELQUES DATES À RETENIR 
ET À MARQUER DANS VOTRE AGENDA…
ALTIJD PLEZANT OM DE FEESTEN REEDS 
IN UW AGENDA TE KUNNEN NOTEREN…

FÊTE ANNUELLE DE L’AVENUE DE TERVUEREN FEEST OP DE TERVURENLAAN 

2012

BROCANTE AU CENTRE

LOUCHE ZAKEN

MEER INFO



Anderlecht 

www.decosphere.be 

Votre spécialiste et conseiller en peintures, stores, papier-peints, tissus,  
tapis-plains, vinyls, Quick-Step,... 

Uw specialist en raadgever in verven, zonneweringen, behangpapier, stoffen,  
vasttapijt, vinyls, Quick-Step,... 

Décosphère Stockel  
Stockel Square    rue de l’Eglise 98A Kerkstraat 

1150 Bruxelles  
TEL 02 772 90 28   FAX  02 772 96 50 stockel@decosphere.be 

Décosphère Anderlecht 
Rue Adolphe Willemynsstraat 314 

1070 Bruxelles  
TEL 02 520 55 40   FAX 02 520 81 70  anderlecht@decosphere.be 

     
      ARTITUDE 
      224 colors 
    A4 Samples 

 
     COLOR MIX     
     AMBIANCE 

     COLORES DEL 
       MUNDO 

Levis-Trimetal-Sikkens-Cetol-Hammerite-Mathys-Arté -Hookedonwalls-Casamance -Casadéco-Rasch-D’haens-Copa-Luxaflex -Velux-
Unland-Dekortex-Ado-Clarke Clarke-Orac-NMC-Galtane-Biofa-Quick Step-Desso-Forbo-Balta-LDP-Amstrong-Copagro,…. 
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PHILIPPE van CRANEM

02/773 05 81  SECRÉTARIAT
pvancranem@woluwe1150.irisnet.be

ECHEVIN
CULTURE – URBANISME – BIBLIOTHÈQUES
TUTELLE SUR LE CPAS

LES ÉCHEVINS EN DIRECT  

JE LIS DANS MA COMMUNE, 
11ème



Funérailles Patrick
VANHORENBEKE

Bureaux :
6, avenue Jules De Trooz - 1150 W-St-Pierre (de 9h à 17h)
14, rue de la Tarentelle - 1070 Anderlecht (sur rdv)

Funérailles traditionnelles et écologiques :
A votre service depuis plus de 30 ans pour l’organisation 
complète de funérailles
respectueuses, nous vous 
recevons dans nos bureaux 
à Woluwe-Saint-Pierre et 
Anderlecht ou nous nous 
déplaçons à votre domicile 
partout dans Bruxelles.

Nous vous proposons également, 
en plus de notre gamme de 
cercueils traditionnels en 
bois, une nouvelle alternative 
naturelle et artisanale en herbe 
marine ou jacinthe d’eau pour 
des funérailles écologiques.

Nous sommes à votre service 24h/24, 7j/7 en cas de décès.
N’hésitez pas à nous contacter pour tous renseignements.

Tél.: 02.763.46.00  -  Fax : 02.763.41.43
www.patrickvanhorenbeke.be

UNE BOUTIQUE OÙ ON SE SENT CHEZ SOI, REMPLIE DE BONBONS 
AUX ARÔMES NATURELS, DE PAINS D’ÉPICES, DE DRAGÉES, 
DE BISCUITS ET DE PETITES PÂTISSERIES MAISON.

AVENUE D’OPPEM 5 OPPEMLAAN - 1150  BRUXELLES – BRUSSEL - TÉL : 02 / 779 12 03 - WWW.HOMESWEETSHOME.BE

Votre pub ici ?
0475 30 64 39

Votre fashion store (taille) de 34 à 48
423A avenue Reine Astrid - 1950 Kraainem - Tél.: 02 785 00 05

Ouvert du lundi au samedi de 10H00 à 18H30

Uw fashion store (maat) van 34 tot 48
423A Koningin Astridlaan - 1950 Kraainem - Tel.: 02 785 00 05

Open van maandag tot zaterdag van 10U00 tot 18U30

Your fashion store (size) from 34 to 48
423A avenue Reine Astrid - 1950 Kraainem - Tel.: 02 785 00 05

Open from monday 10H00 till saturday 18H30
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DOMINIQUE HARMEL

02/773 59 40 SECRÉTARIAT
dharmel@woluwe1150.irisnet.be

PRÉSIDENT DU CENTRE PUBLIC 
D’ACTION SOCIALE (CPAS)

LE C.P.A.S. EN DIRECT  

UN PLAN D’URGENCE 
EFFICACE

L O

EEN DOELTREFFEND 
URGENTIEPLAN

Débriefi ng au CCJB en date du 8 mars 2012 avec l’ensemble des acteurs.



Boutique Couture
Parvis St Alix 43 St-Aleydis voorpl - 1150 B - Tél : 02 779 92 43

Facilité de parking - Parkeer mogelijkheden

Nos marques :

Caille rôtie et soupe de tourteau, 
dès de Gruyère et d’avocat

ou
Buratta et champignons confits à la sauge, 

crevettes grises et bigorneaux
ou

Croustillant d’aile de raie au gingembre, 
ricotta et concombre, sauce ravigote

Selle d’agneau rôti à l’origan, carottes et 
navets en aigre-doux, jus au tamarin

ou
Saumon et queues d’écrevisses, beurre 

de pamplemousse et pousses d’épinards 
ou

Gigot de porcelet ‘Iberico’, jus aux herbes 
et asperges vertes, cébettes et genévriers

Cheese-cake de ricotta et 
fruits de la passion, crème de citron

ou
Soupe de fraises et rhubarbe confite

ou
Quenelles de chocolat blanc et noir, coulis 

de tamarillo

L’écriteau peut vous être servi, apéritif, sélection de 
vin et café compris au prix de 55,00€
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GRAND CONCOURS DE DESSIN
POUR LES ENFANTS DE 7 À 12 ANS

GRAND CONCOURS DE DESSIN ET PEINTURE

THÈME : QUELLE PLANÈTE EN 2040 ?

N
PARTICIPATION :

PEUVENT PARTICIPER :

DIMENSIONS DES ŒUVRES :

TECHNIQUE :

MARINA VAMVAKAS
CONSEILLER COMMUNAL LB
VICE-PRÉSIDENTE DE LA COMMISSION DES RELATIONS 
EUROPÉENNES CRE

+32 475 56 57 00 
cmv@brutele.be  -  www.marinavamvakas.eu



Chez Rob, tout 
est dédié à 

la qualité et à 
la gastronomie.

Chez Rob, faire son marché est un plaisir.

Nos professionnels sont de véritables 

passionnés du goût, impatients de partager 

avec vous le meilleur des saisons et des 

terroirs. Sans cesse, ils découvrent une 

multitude de produits artisanaux et se font 

les ambassadeurs des petits producteurs 

locaux. Bouchers, charcutiers, poissonniers, 

cuisiniers, fromagers, boulangers et 

pâtissiers…, tous riment avec qualité.

28 Boulevard de la Woluwe - 1150 Woluwe-Saint-Pierre - Tél. 02 771 20 60 

 www.rob-brussels.be
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VOUS AVEZ DIT MOBILITÉ ?

L

BENOÎT CEREXHE

0470/20.65.40  GSM
benoit@cerexhe.be

CONSEILLER COMMUNAL
CDH
ECHEVIN EMPÊCHÉ

PERMANENCE DE BENOÎT CEREXHE: 

WSP, LES ANNEAUX OLYMPIQUES

L

FRANCIS DELPEREE

delperee@senators.senate.be

CONSEILLER COMMUNAL CDH



LA COMMUNE DE WOLUWE-SAINT-PIERRE 
ORGANISE UN EXAMEN DE RECRUTEMENT POUR

CHAUFFEURS POUR LE SERVICE 
DE LA PROPRETÉ PUBLIQUE

PROFIL

NOTRE OFFRE

INTÉRESSÉ(E) ?  MERCI D’ENVOYER VOTRE LETTRE DE CANDIDATURE À 
LA COMMUNE DE WOLUWE-SAINT-PIERRE, SERVICE DU PERSONNEL, AVENUE 

DE GEMEENTE SINT-PIETERS-WOLUWE 
ORGANISEERT EEN AANWERVINGSEXAMEN VOOR

CHAUFFEUR 
VOOR DE DIENST OPENBARE NETHEID

GEWENST PROFIEL

ONS AANBOD

INTERESSE?
GEMEENTE SINT-PIETERS-WOLUWE, PERSONEELSDIENST, CHARLES THIELE-
MANSLAAN 93, 1150 BRUSSEL. TEL: 02 773 07 28
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A
MANGER DE SAISON, C’EST TROP    

CLAIRE RENSON

claire.renson@skynet.be

CONSEILLÈRE COMMUNALE ECOLO
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EMMANUEL DEGREZ

0476/86.00.95 
02/771.36.95
edegrez@hotmail.com

CONSEILLER COMMUNAL
PS

QUE FAIRE DE KELLE ?

L’équipe pédagogique et l’équipe paramédicale de l’école Joli Bois Indivi-
dualisé s’étonnent des propos de Monsieur Degrez qui n’est jamais venu à 
notre école, n’en connaît pas les élèves et encore moins les moyens mis en 
œuvre pour répondre à leurs besoins spécifi ques.
Contrairement à ce qu’il prétend, si les diffi cultés d’un élève sont "gérables" 
avec des aides logopédiques  et psychomotriciennes dans l’enseignement 
ordinaire, cet enfant est orienté, soit dans une des classes d’inclusion, soit 
vers un projet d’intégration à Joli Bois primaire.
Les élèves que nous suivons dans l’enseignement spécialisé demandent, en 
plus de ces aides pédagogiques et paramédicales, un rythme adapté et ce 

dans un petit groupe de travail.

cation nationale française est venue visiter notre école dans le cadre d’une 

Monsieur Degrez est le bienvenu dans nos classes pour vérifi er par lui-
même l’inexactitude de ses affi rmations.

  Pour l’équipe de Joli Bois Individualisé,
  Danielle Homblé
  Directrice

À LA DEMANDE DE L’ÉCOLE DE JOLI BOIS INDIVIDUALISÉ ET DE PARENTS, NOUS PUBLIONS CETTE RÉACTION À 
UN ARTICLE PARU  EN PAGE 73 DU WOLUMAG DE MARS.

RÉACTION



NUMÉROS UTILES
Administration communale - www.woluwe1150.be
Numéro général : 02/773.05.11
Affaires sociales : 02/773.05.65
Classes moyennes et Indépendants : 02/773.05.36
Cabinet du Bourgmestre : 02/773.06.12 
Culture : 02/773.05.81
Emploi : 02/773.05.63
Enseignement : 02/773.06.86
Environnement : 02/773.06.23
Etat civil : 02/773.05.70
Finances : 02/773.05.50
Informatique : 02/773.07.50
Jeunesse : 02/773.05.80/81
Personnel : 02/773.05.15/16
Population : 02/773.05.45
Recette : 02/773.05.56/57
Secrétariat communal : 02/773.05.14
Seniors : 02/773 05 60
Sibelga Odeur Gaz : 02/274.40.44
Stationnement : 02/773.05.26
Travaux : 02/773.06.28
STJ : 02/773.05.32
Urbanisme : 02/773.06.36
Centre Culturel et de Congrès
Billeterie : 02/773.05.88
Location de salle : 02/773.05.91

Habitations sociales : 02/770.33.36
Sportcity : 02/773.05.36

Pour signaler une panne de l’éclairage public en voirie communale, Om een defect aan de openbare verlichting te melden in een 

HEURES D’OUVERTURE  /  OPENINGSUREN
du lu au ve/van ma tot vr 8.30 > 13.00 - me/wo 14.00 > 16.00

je/do 16.00 > 19.00 uniquement Accueil, Population / alleen Onthaal, Bevolking 

Urbanisme/stedenbouw - Ma 8.30 - 12.30 Di / Je : 8.30 > 12.30 & 16.00 > 17.00  Do

Enquêtes publiques  - Lu au ve: 8.30 > 12.30  - Ma tot Vr / Je : 16.00 > 19.00 Do 

Pour tout problème en voirie communale

ALLO TRAVAUX 02/773.05.33 SOS WERKEN
Voor alle problemen betreffende het gemeentelijk wegennet

cabinet.bourgmestre@woluwe1150.irisnet.be
kabinet.burgemeester@woluwe1150.irisnet.be

NUTTIGE TELEFOONNUMERS
Gemeentebestuur - www.woluwe1150.be
Algemeen nummer  02/773.05.11
Sociale zaken :  02/773.05.65
Middenstand en Zelfstandigen : 02/773.05.36

Cultuur : 02/773.05.81
Tewerkstelling : 02/773.05.63
Onderwijs : 02/773.06.86
Leefmilieu : 02/773.06.23
Burgelijke stand : 02/773.05.70
Financiën : 02/773.05.50
Informatica : 02/773.07.50
Jeugd : 02/773.05.80/81
Personeel : 02/773.05.15/16
Bevolking : 02/773.05.45
Ontvangers : 02/773.05.56/57
Gemeentesecretariaat : 02/773.05.14
Seniors : 02/773 05 60
Sibelga Gasreuk : 02/274.40.44
Parkeerbeleid : 02/773.05.26
Werken : 02/773.06.28
STJ : 02/773.05.32
Stedenbouw : 02/773.06.36.
Cultuur en Congrescentrum
Informatie & plaatsbespreking : 02/773.05.88
Reservering van zaal : 02/773.05.91
OCMW : 02/773.59.00
Sociale Woningen : 02/770.33.36
Sportcity : 02/773.05.36

L'accès à la déchetterie, située au magasin communal, est 
uniquement réservé aux habitants de la commune, sur présentation de 
leur carte d'identité.

Adresse :

Heures d'ouverture :

Mardi      de 09.00 à 12.00

Samedi  de 09.00 à 15.00

Par courtoisie, veuillez vous présenter au minimum 20 minutes avant 
l'heure de fermeture. 

Het containerpark ligt naast het gemeentemagazijn en is 
voorbehouden aan de inwoners van de gemeente, op vertoon van hun 
identiteitskaart.

Adres:

Openingsuren:

Dinsdag van 09.00 tot 12.00

Zaterdag      van 09.00 tot 15.00

Gelieve ten minste 20 minuten voor het sluitingsuur toe te komen in 
het containerpark. 



B-200 ODL (Louvres) B-300 ODL (Vouwdak) B-400 ODL  (Topscreen) B-100 ODL (B-127 Pergola)

OUTDOOR LIVING (ODL)




